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Škandal dobil
še širše d

Na d eželn ih  volitvah  v lan­
skem  juniju  sloven sk a narodna 
skupnost v  Furlaniji Julijski kra­
jini prvič v 30-letni zgodovin i av­
tonom ne dežele  ni izvo lila  svo­
jega predstavnika v  novi d ežel­
ni zbor. Za to so odgovorne p oli­
tične sile  tedanje večine, ki so bi­
le brez potrebe sprem enile do te­
daj veljavn i vo liln i red, po kate­
rem je Slovenska skupnost vedno  
izvo lila  svojega d eželnega pos­
lanca. Naj bo kom u všeč ali ne, 
je b il ta poslanec v očeh italijan­
ske in  m ednarodne javnosti ed i­
ni »stoodstotni« predstavnik slo ­
ven sk e m anjšine, čeprav je v de­
želn em  zboru b ilo  še nekaj pos­
lancev slovenskega m aterinega  
jezika.

O dsotnost oziroma izguba slo­
venskega deželnega  poslanca se 
^am že hudo opleta in  tako bo 
Zal tudi v prihodnosti.

Italijanska demokracija in  ita­
lijanska vlada sta zaradi prav­
kar o m en jen eg a  d o g o d k a  b ili  
ln sta še d e ležn i hu d ih  kritik in  
§raj p red vsem  v m ednarodnih  
n>anjšinskih organizacijah, kate- 
rjh vp liv  se, hvala Bogu, čeda­
lje bolj krepi. To pa bo prej ali 
slej gotovo im elo  p osled ice tudi 
y uradnih evropskih  organizaci­
jah in ustanovah. Tu je namreč 
Italija polnopravna članica.

Samo tako si moremo razlaga­
li dejstvo, da zakonsk i osnutek , 

i 8a je pred d nevi posredovalo  
nekaterim sloven sk im  organiza- 
Cljam m inistrstvo za d eželn e  za­
deve, (vsebuje namreč »ukrepe v 
kprist sloven sk o govorečega pre­
bivalstva v tržaški in  goriški po­
krajini in prebivalstva slovenske­
ga izvora (!) v v id em sk i pokra- 
Uni«) posveča p oseb en  člen (5.) 
vPrašanju »zastopstva slovenske  
Manjšine v deželnem  svetu« (kot 
iudi v  pokrajinskih in  občinskih  
Svetih  v  Trstu in  G orici). V po- 
r°Čilu m inistrstvo pojasnjuje, da 
gfe za »načelno določilo«, k i naj 
ga upošteva d eželn i v o liln i za­
kon.

V tem  členu je rečeno, da »de­
želni v o liln i zakon ...  vsebuje  
borme, ki naj bodo naklonjene  
Zastopstvu s lo v en sk o  govoreče  
Manjšine v d eželn em  svetu«.

DRAG O  LEGIŠA 
!lll+> 0

Bosna 94 - ena sama izropana ruševina
Zavijanje siren, eksplozije granat 

in topovskih izstrelkov, rafali brzo­
strelk, s krvjo oškropljene ulice, trav­
niki in gozdovi: to je Bosna 94, na las 
podobna Bosni 92 in 93, le z razliko, 
da se je število žrtev še povečalo, da 
je ranjencev in pohabljencev še več, 
da je Bosna ena sma izropana ruše­
vina.

SASA RUDOLF

Ko grozi vojna ali vojnih grozot 
noče biti konca, se nikakor ne smemo 
predati ravnodušju, češ, nemočni smo. 
Če vojne niso zaustavili mogočni, ki 
krojijo usodo sveta, jo lahko še manj 
mi, nepomembni posamezniki. In ven­
dar temu ni tako: z  globoko vero in 
nenehno molitvijo je moč doseči ci­
lje, ki zgledajo na prvi pogled nemogo­
či. Tako je zapisal v komentarju k pa­
peževemu pozivu kristjanom, ob dne­
vu posta in molitve za Bosno, itali­
janski zgodovinar Riccardi in dodal, 
da nas nemoč mednarodne diploma­
cije spravlja v obup, toda trpljenje bo­
sanskih narodov zahteva od nas, da 
vztrajamo pri mirovnih pobudah, da 
verujemo v  možnost pravičnega mi­
ru, da pomagamo potrebnim, da se ne 
zadovoljujemo z dobavljanjem hrane, 
zdravil in vsega najnujnejšega, pač pa, 
da pomagamo tudi z vero in molitvijo.

Ženevska pogajanja so propadla v 
celoti. V  Bosni se boji nadaljujejo z

nezmanjšano močjo, srbsko topništvo 
bruha smrtnonosne granate, požviž- 
gajoč se na grožnje Atlantskega zavez­
ništva z letalskimi napadi. Bosansko 
politično vodstvo zahteva, da se po­
gajanja prenesejo z evropske na višjo, 
svetovno raven, torej v Združene na­
rode. Predsednik Izetbegovič je celo 
ponudil model, ponovitev neke vrste 
pariške konference, na kateri so rešili 
zamotano kamboško vprašanje. Isto­
časno, vztrajajo Bosanci, mora Var­
nostni svet odpraviti embargo na uvoz 
orožja in omogočiti Muslimanom pra­
vico do samoobrambe. Sklicevanje na 
nasprotovanje Rusije je za Izetbego- 
viča le izgovor, Zahod se namreč no­
če jasno vključiti v vojaško interven­
cijo, ki edina lahko v kratkem času reši 
zapleteni bosanski vozel, trdijo v sa­
rajevskih vladnih krogih. Če do tega 
ne bo prišlo, se bo bosanska državica, 
v kateri bodo muslimani v  večini, zna­
šla med kladivom in nakovalom dveh 
sosednjih fašističnih režimov. S tem 
pa se bodo ustvarili pogoji, da bo tu ­
di bosanska državica potisnjena v ob­
jem skrajnežev in fundamentalistov.

Bosansko predsedstvo obenem zah­
teva zamenjavo pogajalske ekipe, to­
čneje sopredsednikov Ozvna in Stol- 
tenberga. Ekipo, ki stalno izgublja, 
pravijo, je treba spremeniti, ji dati no­
vo vodstvo, novega zagona, nove iz­
zive. Oiven in Stoltenberg sta se iz­
pela, njun čas je mimo. Evropa in svet
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A. Pahor o svojih 
zgodovinskih raziskavah
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J.P.: O knjigi V. Klemšeta
(str. 5)

A. Kodelja: Rdeča krizantema
(str. 2)

sta dolžna najti strategijo, za kar pa 
so potrebni novi možje.

Vlada v Sarajevu sije  medtem za­
dala eno samo nalogo: zagotoviti pre­
živetje zime čim večjemu številu pre­
bivalcev. To pa pomeni, da ljudje prej­
mejo zadostno pomoč v hrani in zdra­
vilih, da imajo na voljo elektriko, plin 
in pitno vodo, naloge, ki bi jih mora­
lo izvesti poveljstvo modrih čelad. To­
da mirovne sile Združenih narodov 
v Bosni niso opravile svoje bistvene 
dolžnosti. Razlogov in razlag je več, 
med glavnimi pa je tudi dejstvo, da 
Združeni narodi zamenjajo poveljni­
ke, čim se ti seznanijo z  resničnim 
stanjem in resničnimi potrebami trpe­
čega prebivalstva.

Predsednika Kučan in Travami
V K o b arid u  je  bilo v so b o to , 22. 

t .m .,  t r a d ic io n a ln o  s re č a n je  S lo ­
v e n c e v  iz v id e m s k e  p o k ra jin e  in  
p re d s ta v n ik i  o b č in e  T o lm in . T o ­
k ra tn o  s re č a n je  p a  s ta  p o ča s tila

n o v o iz v o lje n i p r e d s e d n ik  d e ž e l­
n eg a  o d b o ra  F urlan ije  Ju lijske k ra ­
jine  T ra v a n u t in  p re d se d n ik  r e p u ­
b like  S lo v en ije  K u ča n . Ta d v a  s ta  
se  tu d i u r a d n o  s reč a la  in  s icer

Tako je bilo na 
baridu

tradicionalnem  srečanju Slovencev videm ske pokrajine v  Ko-
(foto S. Ferrari)

v  p ro s to r ih  k o b a r išk e g a  m u z e ja  
p rv e  s v e to v n e  v o jn e . K ot izh a ja  
iz p o ro č ila  d e ž e ln e g a  t is k o v n e g a  
u ra d a , s ta  p o lit ik a  o b ra v n a v a la  
n a jp re j s p lo š n e  ra z m e re  v  sv e ­
tu  in  n a  n a š e m  p o d ro č ju . K u čan  
je  p o u d a r il ,  d a  S lo v en ija  u p o š te ­
v a  p r iz a d e v a n ja  F u rla n ije  Ju lijske 
k ra jin e  za  razv o j m is li o z d r u ž e ­
n i E v rop i in  je p re d s e d n ik u  d ež e l­
n e  v la d e  p re d la g a l, d a  b i v Ri­
m u  p o d p r l  p re d lo g , d a  b i p r iš lo  
d o  r e d n ih  s re č a n j m e d  S lo v en ijo  
in  d e ž e ln im i o b la s tm i, n a  k a te r ih  
bi o b ra v n a v a li s k u p n e  p ro b le m e . 
N a d a lje  je  K u č a n  tu d i  p re d la g a l, 
d a  bi d ež e la  p o d p r la  g o sp o d a rsk e  
p o b u d e  v z d o lž  s lovensko-ita lijan - 
sk e  m eje .

P re d se d n ik  d e ž e ln e  v la d e  se je 
s tr in ja l s K u ča n o m  g le d e  p o treb e , 
d a  je  tr e b a  o k re p it i s o d e lo v a n je
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RADIO TRST A

■  ČETRTEK, 27. januarja, ob: 7.00 Jutra­
nji radijski dnevnik; 8.00 Poročila in de­
želna kronika; 9.00 IZ STUDIA Z VAMI: 
9.15 Marjan Tomšič: »Oštrigeca«; 10.00 Po­
ročila; 11.45 Okrogla miza; 13.00 Opol­
danski radijski dnevnik; 13.20 Glasba po 
željah; 14.00 Poročila in deželna kronika;
14.10 Kulturne diagonale: Dvignjena za­
vesa; 15.30 Mladi val; 17.00 Poročila in kul­
turna kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 
Dopisnice z najbližnjega vzhoda.
■  PETEK, 28. januarja, ob: 7.00 Jutranji 
radijski dnevnik; 8.00 Poročila in dežel­
na kronika; 8.10 Dopisnice z najbližnjega 
vzhoda; 9.00 IZ STUDIA Z VAMI: 9.15 
Marjan Tomšič: »Oštrigeca«; 10.00 Poro­
čila; 11.45 Okrogla miza; 13.00 Opoldan­
ski radijski dnevnik; 14.00 Poročila in de­
želna kronika; 14.10 Otroški kotiček: »Po­
slušajmo, rišimo in pišimo!«; 14.30 Krajev­
ne stvarnosti: Od Milj do Devina; 15.30 
Mladi val; 17.00 Poročila in kulturna kro­
nika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 Kulturni do­
godki.
■  SOBOTA, 29. januarja ob: 7.00 Jutranji 
radijski dnevnik; 8.00 Poročila in deželna 
kronika; 8.10 Kulturni dogodki; 9.00 Z 
zdravo hrano do zdravega duha; 10.00 Po­
ročila; 12.00 Krajevne stvarnosti: »Ta ro- 
zajanski glas« — oddaja iz Rezije; 12.45 
Krajevne stvarnosti: Glasnik Kanalske do­
line; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik;
13.20 Glasba po željah; 14.00 Poročila in 
deželna kronika; 14.10 Krajevne stvarno­
sti: Nediški zvon; 15.00 »Ena se tebi je želja 
spolnila« — romantični sprehodi v nepo­
novljivo obdobje umetnosti; 16.00 75 let 
po svetovni vojni; 16.30 Glasba za vse oku­
se; 17.00 Poročila in kulturna kronika;
17.10 Mi in glasba; 18.00 Prežihov Voranc: 
»Doberdob«.
■  NEDELJA, 30. januarja, ob: 8.00 Jutra­
nji radijski dnevnik; 8.30 Kmetijski tednik;
9.00 Sv. maša iz župnijske cerkve v Roja­
nu; 9.45 Pregled slovenskega tiska v Itali­
ji; 10.00 Mladinski oder: »Zakleti grad« 
(Mariza Perat); 12.00 Obzornik; 13.00 
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glas­
ba po željah; 14.00 Poročila in deželna kro­
nika; 14.10 Dante Alighieri: »Božanska ko­
medija: Vice«; 15.00 Krajevne stvarnosti; 
15.30 Šport in glasba; 17.00 Krajevne stvar­
nosti: Z naših prireditev.
■  PONEDELJEK, 31. januarja, ob: 7.00 Ju­
tranji radijski dnevnik; 8.00 Poročila; 8.10 
Iz Četrtkovih srečanj: Izidor Predan; 9.00 
IZ STUDIA Z VAMI: 9.15 Marjan Tomšič: 
»Oštrigeca«; 10.00 Poročila; 11.45 Okrogla 
miza; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik;
13.20 Kmetijski tednik; 14.00 Poročila in 
deželna kronika; 14.10 Nagradna abece­
da — radijska kviz oddaja za otroke; 15.30 
Mladi val; 17.00 Poročila in kulturna kro­
nika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 Brezposel­
nost: teorija in praksa.
■  TOREK, 1. februarja, ob: 7.00 Jutranji 
radijski dnevnik; 8.00 Poročila in deželna 
kronika; 9.00 IZ STUDIA Z VAMI: 9.15 
Marjan Tomšič: »Oštrigeca; 10.00 Poroči­
la; 11.45 Okrogla miza; 12.45 Primorska 
poje; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik;
13.20 Glasba po željah; 14.00 Poročila in 
deželna kronika; 16.00 Mladi val; 17.00 Po­
ročila in kulturna kronika; 17.10 Mi in glas­
ba; 18.00 Dante Alighieri: »Božanska ko­
medija: Vice«.
■  SREDA, 2. februarja, ob: 7.00 Jutranji 
radijski dnevnik; 8.00 Poročila in deželna 
kronika; 8.10 Obzornik; 9.00 IZ STUDIA 
Z VAMI: 9.15 Marjan Tomšič: »Oštrigeca«;
10.00 Poročila; 11.45 Okrogla miza; 12.45 
Primorska poje; 13.00 Opoldanski radij­
ski dnevnik; 13.20 Krajevne stvarnosti: Na 
goriškem valu; 14.00 Poročila in deželna 
kronika; 14.10 Krajevne stvarnosti: Na go­
riškem valu; 15.00 Made in Italy; 15.30 
Mladi val; 17.00 Poročila in kulturna kro­
nika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 Literarne 
podobe: Šest sodobnih tržaških pesnikov.

Ambrož Kodelja Rdeča krizantema <3»
(Utrinek ob knjigi Radoslave Premrl M oj brat Janko-Vojko)

Ob srečanjih sem gospoda Janka 
Žagarja tudi večkrat previdno spra­
ševal, kaj misli o napisu v Idrijski 
Beli pri Idriji, kjer naj bi bil Janko 
Premrl — Vojko ranjen. Z  njemu 
lastno modrostjo je poudaril: »Ko so 
prišli partizani v župnišče na Ledi­
nah in mi povedali, da je Janko pa­
del, sem jim  rekel: »Zakaj ste to na­
redili?« Eden m eje  pogledal in mi v 
obraz zabrusil: »Ce ne boš tiho, far, 
bomo še tebe...« To je bilo vse... Od 
tedaj dalje so se moje vezi zrahljale s 
tisto partizansko četo... Čeprav so še 
prihajali redno in smo še naprej ime­
li partizanske pogrebe...« »Torej ste 
nekaj sumili?«, sem ga previdno po­
vprašal. »Seveda, saj jih  je tam v  
idrijskih hostah padlo preveč, mno­
go preveč. Italijani so bili vedno slabi 
strelci, Nemce pa sem predobro po­
znal iz prve vojne... Vojka so usmrtili 
najbližji, ker je mogoče bil preveč po­
šten, dozdeva pa se mi, da se ni naj­
bolje razumel z vsemi borci, kar je v  
vsaki vojski normalno...«

Kadarkoli je nanesel pogovor na 
njegovo ledinsko obdobje, mi je g. Ža-

Janko Premrl —  Vojko

gar vedno rekel: »Partizani so bili v 
ledinskem farovžu domači kot drugi 
župljani, tako je bil tudi Vojko. Sre­
čen pa sem, da sem ga spoznal, škoda 
je zanj, pa prav zato sem vam poklo­
nil to knjižico, da jo boste znali pra­
vilno ceniti.«

Cerkev Sv. Hieronima na Nanosu
1018 m

Predsednika Kučan
<411111 D
m e d  S lo v en ijo  in  F u rla n ijo  Ju lij­
sk o  k ra jin o  in  je  tu d i  d o d a l , d a  je 
to  en a  b is tv en ih  p ro g ra m sk ih  točk 
n o v e  d e ž e ln e  v la d e . G le d e  g o s ­
p o d a rs k e g a  so d e lo v a n ja  je m e ­
nil, d a  bo  m o ra la  d e ž e la  izkoristiti 
v se  m o ž n o s ti, ki jih d a je  z a k o n  za  
o b m e jn a  p o d ro č ja  za  u re s n ič e v a ­
n je  g o sp o d a rsk ih  p o b u d , saj o m e ­
n je n i z a k o n  p re d v id e v a  d o lo č en e  
u g o d n o s ti ,  ki bi v s e k a k o r  b ile  z a ­
n im iv e  in  s p o d b u d n e .  T ra v a n u t 
je  tu d i  z a h te v a l,  d a  b i v k o m is ijo  
o p re s e g a n ju  O s im s k ih  s p o r a z u ­
m o v  vk ljuč ili p re d s ta v n ik a  d e ž e ­
le  F u rla n ije  Ju lijsk e  k ra jin e .

N a  s e s ta n k u  s ta  p re d s e d n ik a  
o b ra v n a v a la  tu d i v p ra ša n je  m a n j­
š in . T ra v a n u t je g ovo ril o  »zgodo­

v in sk ih  z a m u d a h «  Ita lije  v zv e z i 
s p r iz n a n je m  z a šč itn ih  p rav ic  s lo ­
v e n s k i m a n jš in i , K u č a n u  p a  je 
p ripo roč il za n im a n je  za  razvoj ita ­
lijan sk e  m a n jš in e  v  S lo v en iji.

S a m o  s re č a n je  m e d  p re d s ta v ­
n ik i p o lit ič n e g a , k u ltu rn e g a ,  šo l­
sk e g a , v e rs k e g a  in  g o s p o d a rs k e ­
g a  ž iv lje n ja  iz B enečije  in  z a s to p ­
n ik i o b č in e  T o lm in  je  b ilo  že  t r a ­
d ic io n aln o  u g la šen o  n a  izm en jav o  
inform acij o d e lo v an ju  v  m in u lem  
le tu  in  o c e n i s e d a n je g a  p o lo ž a ja  
te r  n a č r to m  za  n a p re j.  S tik i m e d  
T olm inci in  B enečani so že  z g o d o ­
v in sk o  u te m e lje n i  in  p o k a z a lo  se 
je , d a  je  p o ž iv ite v  te h  sreč an j v 
o b o je s tra n sk o  k o ris t. T ak o  je  b ilo  
p o n o v n o  p o tr je n o  tu d i n a  te m  
z a d n je m  s re č a n ju  v  K o b a rid u .

Leta so tekla, barikade so padle v 
marsikateri stvari, zato je dozorel čas 
tudi za ta zapis. Skromen je, o člove­
ku, ki ga nikoli nisem videl, se mu pa 
redno poklonim na »svojem« Nanosu, 
neglede na to, kakšno vreme me tam 
zaloti. Kipar Belač mu je v tisti kip 
dal poseben pronicujoč pogled, ki je 
enkraten, ko skozi veje posije sonce in 
se mi vedno dozdeva, da z vipavsko 
radovedno vnemo želi nekaj sporoči­
ti. ..

Ko govorimo o naši polpretekli 
zgodovini, se večkrat dogaja, da jo 
prikazujemo v čmo-beli tehniki, zavito 
v skrivnosti in neskončna ugibanja. 
Vsega tega bo vedno več, saj je čas že 
odmaknjen, pa tudi marsikdo si še ne 
upa spregovoriti, kajti povedati nekaj 
»iz oči v oči« je še vedno težko, čeprav 
vemo, da bomo marsikaj spoznali »v 
času in prostoru« ob srečanju z Ne­
vidnim.

•k  k  *

V Gregorčičevi dvorani v  Trstu se 
je  prejšnji teden pričel tečaj retorike, 
k i ga prireja Zveza slovenskih kultur­
nih društev v sodelovanju s Pravlji­
čnim  gledališčem iz Ljubljane. Tečaj 
traja 20 ur. S trokovnjaki na različnih 
področjih »umetnosti govora« so ude­
ležence opozorili na najpogostejše na­
pake pri branju, prostem  govorjenju, 
recitiranju itd.

Škandal dobil 
še širše dimenzije
• l̂lll D

N e g led e na to, da bo osnutek  
zakona ostal v predalih m inistr­
stva za deželne zadeve vsaj do se­
stave nove vlade in  izvo litve  no­
vega parlam enta, moram o takoj 
poudariti, da nas takšno b esed i­
lo  nikakor ne more zadovoljiti. 
Kaj pom eni »biti naklonjen« (fa- 
vorire v  it.)? B esed ilo  ne obve­
zu je d eže ln eg a  zakonodajalca , 
naj dejansko zagotovi prisotnost 
m anjšinskega zastopstva v  dežel­
nem  zboru.

Na tem  m estu ne bom o om e­
njali ostalih  členov zakonskega  
osnutka. H oteli sm o le podčrta­
ti, kako je odsotnost predstavni­
štva s loven sk e m anjšine v tako 
pom em bnem  organizm u, kot je 
d eželn i zbor Furlanije Julijske 
krajine, šk an d al m ednarodnih  
razsežnosti. Vse to m eče na Itali­
jo velik o  senco. Vlada pa je prav 
gotovo ne bo m ogla odstraniti n i­
ti m alo s takšnim  zakonsk im  os­
nutkom , kakršnega je na predve­
čer konca 11. zakonodajne dobe 
dalo v javnost njeno m inistrstvo  
za deželne zadeve. Škandal se ta­
ko le potrjuje in  zadobiva še šir­
še d im enzije.



27. januarja 1994 NOVI LIST Stran 3

Predsednik koordinacijskega združenja kraških vasi Grgič o protivrednostih za sinhrotron

»Ne bi želel, da bi s 
sredstva na razpolago, začeli prepirati«

»Vsebina pred  kratkim  podpisane 
konvencije o protivrednostih za grad­
njo sinhrotrona še zdaleč ni taka, kot 
bi si želeli in kot nam  je tud i bilo 
obljubljeno. Besedilo je po našem  
m nenju slabo, saj bi m orala nam e­
njena sredstva upravljati Kraška gor­
ska skupnost, ne pa birokratske upra­
ve kot so dežela, občina in pokrajina. 
Od šestnajstih  predvidenih  posegov 
Pa je bilo KGS zaupanih  le osem. Se­
dem jih bo dalje upravljala tržaška ob- 
cina, po enega pa pokrajina in deže­
la.« S temi besedam i je vsebino bese­
dila ocenil Karlo Grgič, predsednik  
Koordinacijskega združenja kraških 
vasi, ki zastopa in terese razlaščenih 
lastnikov in društev. Zakon o proti­
vrednostih za gradnjo sinhrotrona, 
znan pod im enom  »zakon o Krasu« 
(št. 16/92) je vzhodnokraškem u pre­
delu nam enil 22 milijard in 200 mili­
jonov lir (nekaj denarja je bilo že raz­
deljenega, tako da ostaja še 15 mili­
jard, ki naj bi jih dobili v naslednjih  
desetih letih).

V desničarskih krogih so nekateri 
Po podpisu  konvencije zagnali vik in 
krik zaradi »bogatega darila« m anjši­
mi- naravovarstveniki, ki bi želeli za­
s it iti  že vsak plevel, pa se z večino 
načrtov in posegov, ki jih besedilo 
Predvideva, ne strinjajo. Karlo Grgič, 
ki problematiko zelo dobro pozna, saj 
Se s tem ukvarja že od sam ega začet­
ka, je posam ezne vidike zakona tako­
le analiziral.

ZG O D O V IN SK O  OZADJE 
ZAKONA
O PROTIVREDNOSTIH
»Dežela in občina sta se že 13. apri- 

a J990 obvezali, da bosta napravili 
Več posegov v korist Krasa. K onkret­
ne1 je dežela obljubila, da bo finan- 
cjaa sredstva upravljala Kraška gorska 
skupnost, poleg tega pa se je obve­
z a ,  da bo sklicala konferenco o teri- 
°riju in uredila vprašanje jusarskih 

°dborov. Občina pa naj bi po dogo­
vorih poskrbela za toponom astiko, za 

Vojezične krajevne napise, om ogo­
č a  vstop slovenskih predstavnikov 

razne komisije (predvsem  gradbe- 
n° in urbanistično), izdala dovolje- 
n)e za odprtje novih trgovin na tem 
P ^odnokraškem  obm očju ter vrnila 
jodski dom  v Trebčah. Občina pa je 

'jubila, da bo ustanovila posebno 
orništvo za km etijstvo, center za 

r*anstvene in  tehnološke raziskave 
°a naj bi zaposlil več prebivalcev pri­
j e t i h  vasi. Pri gradnji infrastruktur 

^a) bi sodelovali naši obrtniki. Od 
Sen teh obljub je danes dejansko 

°stalo le malo.«

p o r a z d e l i t e v  s r e d s t e v

in ^ a^on Ib. nam enja 22 milijard 
Oh ^  rnilijonov lir za razvoj Krasa. 
s(. teb bo šlo 15 milijard za infra- 

rnkture in javno korist (poldrugo

Predsednik združenja Karlo Grgič

m ilijardo letno), 200 milijonov naj bi 
stala bonifikacija gozdov, za razvoj 
km etijstva je bilo dodeljenih 900 mi­
lijonov, za ureditev  opuščenih in de­
gradiranih območij 1 milijarda in pol, 
za gradnjo večnam enskega centra na 
O pčinah pa še sto m ilijonov več. N e­
kaj sredstev  je do sedaj, kot znano, 
že bilo razdeljenih — za razvoj km e­
tijske dejavnosti so nekateri km eto­
valci že dobili prispevke, prav tako pa 
tudi tisti, ki so bili zadolženi za u re­
ditev gozdov in za izdelavo načrta za 
občinsko izpostavo na O pčinah. O s­
talih 15 milijard pa bom o dobili do le­
ta 2001. Ta denar bo m oral zadosto­
vati za 16 posegov v javno korist, to­
rej za ureditve raznih poslopij, šport­
nih centrov, zelenih območij itd. Raz­
deljevanje bo potekalo v dveh fazah. 
O d letos do  prihodnjega leta bomo 
dobili 4 m ilijarde in pol, do leta 2001 
pa vsako leto po m ilijardo in pol. 
Upati je, da bom o nato lahko leta 2002 
dobili nazaj tud i sredstva, ki sm o jih 
izgubili predlani zaradi zavlačevanja 
Staffierijeve uprave, ki ni hotela pod­
pisati konvencije.

Posege bodo upravljale krajevne 
zadruge ter športna in ku ltu rna d ru ­
štva. V bistvu gre za obnovo in ure­
ditev objektov, ki že obstajajo. Edina 
novost je pašniška zadruga v Bazo­
vici, kjer naj bi odprli zadružni hlev 
in center za prodajo  dom ačih pridel­
kov. Če bodo vsi ti projekti uresniče­
ni, bo dobilo zaposlitev od 20 do 40 
oseb, kar posebno v sedanjem  času 
ni malo.«

SLAB DEŽELNI PRAVILNIK
O POPRAVILU KRAŠKIH HIŠ
»Tudi kar zadeva popravilo kra­

ških hiš, je dežela izglasovala zelo 
slab pravilnik, na podlagi katerega naj 
bi v prihodnjih 20. letih razdelili 3 mi­
lijarde lir. Kdor želi torej popraviti sta­
ro hišo, lahko dobi od dežele 80 mili­
jonov posojila. S tem pravilnikom  pa 
so nas upravitelji še enkrat opehari­
li. Ugotovili sm o nam reč, da v bistvu 
pravilnik podpira špekulante, čeprav

bi moral biti njegov nam en  ta, da bi 
spodbudil prebivalce, da bi obnovili 
tipične stare kraške zgradbe in s tem 
ohranili zgodovinsko jedro svojih va­
si. Pogoji, ki jih besedilo postavlja za 
dodelitev posojila, pa so nemogoči. 
Kdor hoče obnoviti poslopje in zapro­
si za posojilo, m ora s tržaško občino 
podpisati posebno konvencijo, s ka­
tero se obveže, da bo poslopje dal v 
najem ali prodal, da skratka ne bo sta­
noval sam  v njem . P rednost imajo ti­
sti, ki predložijo načrt za obnovitev 
večjega števila hiš (največ 12). Koor­
dinacijsko združenje kraških vasi m e­
ni, da je ta pravilnik v škodo prebi­
valstvu, saj dejansko gradbenim  pod­
jetjem  in privatnikom  om ogoča špe­
kulacije. V korist je torej ljudem , ki 
jim je za naše vasi le malo mar. Prav 
zaradi tega razloga naše združenje te­
ga deželnega pravilnika ni reklamizi- 
ralo in se je pritožilo pri pristojnih 
oblasteh.«

OD G O V O R
NARAVOVARSTVENIKOM
»Sprašujem se, kako lahko naravo­

varstveniki sploh lahko kritizirajo po­
bude in načrte, ki jih predvideva za­
kon za razvoj Krasa, ko pa stvari sploh 
ne poznajo. Koordinacijsko združenje 
kraških vasi jim je že marca lani pred­
lagalo skupen  sestanek. Pripravljeni 
sm o bili, da bi se z njimi pogovorili 
o raznih, m orda tudi skupn ih  pose­
gih in po potrebi tudi sprem enili na­
še načrte. Do danes pa od zelenih na 
ta predlog nism o dobili nobenega od­
govora, zato res ne vem, na čem te­
meljijo njihove kritike. O sebno dvo­
mim, da imajo realno osnovo.«

ŠE BOLJ KOT PREJ
M ORA M O  BITI ENOTN I
»Četudi nas rezultati ne zadovo­

ljujejo povsem , pa m oram o le pri­
znati, da je bilo to, kar sm o dosegli, 
mogoče le zato, ker sm o bili v na­
ših zahtevah in akcijah enotni. Ne 
bi pa želel, da bi se sedaj, ko so sred­
stva na razpolago, začeli prepirati o 
tem, kdo ima večje ali m anjše pravi­
ce, kdo ima prednost in kdo ne. To 
bi bila samo izguba denarja, energij 
in živcev.«

(hj)

Z  zadnje deželne seje Ssk

Edino slovensko stranko čaka v 
prihodnjih mesecih veliko dela

Deželno tajništvo Slovenske skup­
nosti je na zadnjem zasedanju v Na­
brežini obsežno obravnavalo nove vo­
lilne preizkušnje, ki bodo izziv za vso 
italijansko družbo, a tudi za slovensko 
manjšino. Potrjeno je bilo stališče, da 
je treba prispevati k utrditvi in zma­
gi odprtih, demokratičnih sil, obenem 
pa zagotoviti izvolitev slovenskih par­
lamentarcev. Ssk je dala pobudo za 
prvo izmenjavo misli med predstav­
niki treh najbolj reprezentativnih po­
litičnih komponent med Slovenci, to­
rej za skupen razgovor s slovenskima 
komponentama DSL in SKP. Dejan­
sko pa je prišlo le do srečanja s SKP, 
medtem ko je DSL svoje poglede pred­
stavila na javni skupščini. Ssk še na­
prej zagovarja stališče, da bi morali is­
kati širše koalicije Slovenci kot poli­
tični subjekt, s svojimi programskimi 
točkami in kandidati. Ostaja tudi pri­
pravljena na širok dialog, obenem pa 
je sklenila, da spričo izredno kratkih 
rokov za odločitve ne zanemari nobe­
nih možnih stikov in razgovorov, ki 
bi bili v  skladu z omenjenima izhodi­
ščema. Pozitivna izkušnja na tržaških 
občinskih volitvah se lahko še razširi 
in okrepi.

Spričo razpusta parlamenta in ro­
kov za predložitev kandidatov ter vo­
lilno kampanjo bo strankin deželni 
kongres tik za parlamentarnimi volit­
vami, 9. in 10. aprila. Goriški pokra­
jinski kongres bo 19. februarja, izpe­
ljati pa je treba še oba pokrajinska in 
deželni mladinski kongres. O volilnih 
izbirah bo torej odločal strankin dežel­

ni svet, ki bo sklican v začetku febru­
arja, po potrebi pa še kasneje.

Deželno tajništvo Ssk je obširno 
razpravljalo tudi o predlogu vladne­
ga zaščitnega osnutka, ki ga je tudi 
Slovenski skupnosti poslal na ogled 
minister za deželna vprašanja prof. 
Paladin. Stranka je potrdila negativ­
no stališče o vsebini, ki se nekriti­
čno navezuje na Maccanicov osnutek. 
Stranka je glede Maccanicovega os­
nutka svojčas pripravila pripombe in 
spremljevalne predloge za celo knjigo. 
To gradivo bo torej z dodatnimi opom­
bami poslala ministru Paladinu, ki je 
zaprosil za mnenje o besedilu v teku 
enega meseca. Jasen odgovor vladi pa 
je zlasti besedilo skupnega predloga za 
zaščito, kot ga je oblikovalo skupno za­
stopstvo Slovencev v Italiji, dokler je 
delalo skupaj.

Ssk se čudi, daje besedilo ministr­
stva za deželna vprašanja bolj restrik­
tivno od stališč, ki jih je skoraj isto­
časno objavil Urad za meje notranje­
ga ministrstva. Ministru Paladinu pa 
daje priznanje, da je z vključitvijo čle­
na o »olajšanem zastopstvu« — kljub 
omejenemu pomenu določila — urad­
no priznal upravičenost naših zahtev 
po zagotovljenem zastopstvu. Pozitiv­
no je tudi dejstvo, da se želi minister 
posvetovati s prizadeto skupnostjo, če­
prav bi bilo bolje, ko bi bil posvet opra­
vil pred izdelavo osnutka, ali pa če bi 
bil upošteval dobro utemeljene pri­
pombe, ki jih je bil deležen Maccani- 
co. Dejansko pa še tiskovne napake ni­
so bile popravljene. | | | |^  □
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Glasbena matica 
pred hudo preizkušnjo

Tako meni svetovalec dr. Andrej Berdon, izvoljen na listi Ssk

Prvi mesec delovanja 
lahko iz več razlogov

Andrej Berdon je bil izvoljen v  tržaški občinski svet kot kandidat Slovenske 
skupnosti na listah Zavezništva za Trst s 372 preferenčnimi glasovi. Dober 
osebni uspeh je dosegel tudi na volitvah za vzhodnokraški sosvet, kjer je pre­
jel preko 100 preferenc in bil izvoljen na listi Slovenske skupnosti, mandat 
pa je prepustil prvemu neizvoljenemu Zoranu Sosiču. Dr. Berdon je prav­
nik, skupaj z očetom vodi odvetniško pisarno sredi Trsta. Vprašali smo ga, 
kakšni so njegovi občutki po prvem mesecu delovanja nove občinske uprave.

Na prvih dveh sejah smo bili tar­
če grobe obstrukcije desničarske opo­
zicije, ki nam je hotela preprečiti odo­
britev programa in sprejetje katerekoli 
odločitve. Ti dve seji sta se tudi za­
vlekli pozno v  noč. Bil sem nekoliko 
presenečen nad zadržanjem teh politi­
čnih sil, ki si, kot kaže, predstavljajo 
politiko le kot onemogočanje delova-

Časnikar Rumiz v DSI
V Društvu slovenskih izobražen­

cev v Trstu je bil v ponedeljek, 24. 
februarja, v gosteh časnikar tržaške­
ga dnevnika II Piccolo Paolo Rumiz, 
ki je pred nedavnim izdal knjigo »La 
linea dei mirtilli«, v kateri opisuje 
tragedijo na tleh nekdanje Jugosla­
vije in postavlja tudi svoje teorije o 
vzrokih zanjo. Eden od glavnih po­
vodov, je dejal, je dejstvo, da so biv­
ši oblastniki kljub padcu kom uniz­
ma lahko ohranili oblast le z vojno. 
Za podžiganje sovraštva pa so znali 
spretno izkoristiti nekdanja sovra­
štva, kot tudi stari spor med dalma­
tinsko in dinarsko raso, ki je bolj 
krvoločna in primitivnejša.

V pogovoru s publiko se je gost 
dotaknil tudi vojne v Sloveniji, ki so 
jo voditelji zmagali ne z orožjem, 
temveč z informacijo. Ostro pa je ob­
sodil mednarodne in še posebej ev­
ropske diplomate, ki dogajanja na 
tleh nekdanje Jugoslavije niso razu­
m eli, ko je bilo mogoče prelivanje 
krvi še preprečiti, prav tako pa veli­
ko stvari, kot lahko sodimo po rezul­
tatih, niso razumeli niti sedaj.

*  *  *

V zahodnokraškem  rajonu so izvo­
lili za predsednika Zdravka Bisina  
(DSL), za podpredsednika pa Henri­
ka Lisjaka, k i  je edini zastopn ik  Slo­
venske skupnosti v tem  sosvetu.

nja drugače mislečih. Kasneje so pred­
stavniki opozicije sami razumeli, da 
jim  tovrstno početje lahko le škodi in 
so trezneje pristopili k delu.

Kot predstavnik slovenske manj­
šine si ne morem predstavljati, kako 
so te sile lahko toliko let sploh vlada­
le, predvsem pa mi je jasno, da jim  
gre pripisati odgovornost za zaskrblju­
joče stanje našega mesta. Menim, da 
lahko primerjamo zadnjih 17 let, ko 
je bila na oblasti Lista za Trst, fašisti­
čnemu dvajsetletju, pa čeprav v neko­
liko milejši obliki. Z  izvolitvijo pred­
stavnikov demokratičnega Trsta je na­
še mesto končno našlo izhod iz tega 
negativnega obdobja.

Kako ocenjuješ odnos nove  
občinske uprave do slovenskega  
dela prebivalstva?

Menim, da že prvi mesec delova­
nja lahko ugodno ocenimo in to 
predvsem zaradi dejstev, ki jih bom 
strnil v 5 točkah, in sicer:

1) županova zahvala v slovenšči­
ni po državnem televizijskem omrež­
ju  je bila nedvomno izrednega simbo­
ličnega pomena;

2) izvajanje deželnega zakona 16/92 
za kraško območje. Izvršni program je 
sicer podpisal komisar La Rosa, ven­
dar bi Staffierijeva izvolitev gotovo 
preprečila izvajanja načrtovanih del;

3) župan je poslal v vse rajonske 
svete prevajalce že na prvi seji;

4) z  odprtim pismom v krajevni II 
Piccolo je župan odgovoril fašistične­
mu rajonskemu svetovalcu Vzhodne­
ga Krasa in javno nastopil v  vlogi za­
govornika pravice do rabe slovenščine;

5) poraz desničarskega bloka je ne­
dvomno omogočil senatorju Bratini, 
da je zbral tolikšno število pomemb­
nih podpisov na osnutku globalnega 
zakona za zaščito Slovencev v  Italiji.

K akšni so tvoji načrti in že ­
lje za delovanje sedanje občin­
ske uprave?

Želim si, da bi ta občinska vlada 
ostala stabilna v celotni mandatni do­
bi, saj bi se v  obratnem primeru okre­
pila nacionalistična stran. Verjamem 
v  uveljavitev tržaških demokratičnih 
kandidatov na bližnjih parlamentar­
nih oz. pokrajinskih volitvah. Upam 
tudi, da bodo naši someščani italijan­
ske narodnosti odnesli vtis, da lahko 
tudi Slovenec učinkovito upravlja na­
še mesto in obenem sprejeli dejstvo, 
da je uresničevanje jezikovnih pravic 
nekaj povsem naravnega.

(Dar)

G lasb en o  m atico  v T rs tu  je  z a d ­
n ja  le ta  za je la  m o č n a  k r iz a , ki je 
n a s ta la  vsaj d e lo m a  tu d i  z a ra d i 
o g ro m n ih  p o lit ič n ih  s p re m e m b  v 
p o litič n e m  s lo v e n sk e m  in  e v ro p ­
sk e m  sv e tu .

V o d s tv o  G M  si n a  v se  n ač in e  
p r iz a d e v a , d a  b i p re b ro d ilo  s e d a ­
n je  težk o  f in a n č n o  s ta n je , ki g rize  
to  n a š o  z a m e jsk o  k u ltu rn o -g la s -  
b e n o  u s ta n o v o . Z a  re š ite v  f in a n ­
čn e g a  p ro b le m a  n a še g a  z a m e jsk e ­
g a  T alijin eg a  h ra m a  sm o  se  z a ­
v ze li v si S lo v en c i v  z a m e js tv u  in  
s e v e d a  v m a tič n i d o m o v in i. S p u - 
b lic izacijo  S S G  sm o  vsi, n e  g le d e  
n a  id e o lo šk o  p r ip a d n o s t ,  rešili in  
ce lo  ojačili n a š e  g led a lišče .

D an e s  je  n a  v rsti G la sb en a  m a ­
tica . Ita lija  ji še  v e d n o  n e  p r iz n a ­
v a  s ta tu s a  k o n se rv a to r ija . S love-

V ponedeljek 31. januarja 
bo v Društvu slovenskih izo­
bražencev v Trstu govoril zgo­
dovinar Luigi Tavano na temo
ATTEMSI IN SLOVENCI, 

prof. Lojzka Bratuž pa o 
svoji najnovejši študiji o slo­
venskih rokopisih iz 18. st., ki 
jih hrani semeniška knjižnica 
v Gorici.

Začetek ob 20.30

n ija  o z . n je n e  o b la s ti p ra v ijo , d a  
so  še sa m e  v fin an č n ih  in  e k o n o m ­
sk ih  te ž a v a h . K ra jev n e  ob lasti z a ­
n jo  n im a jo  ve lik o  p o s lu h a .  Je p ač  
s lo v e n sk a  šo la , č e p ra v  se  v  njej 
učijo g lasbe tu d i o troci ita lijansk ih  
s ta rš e v .

V o d s tv o  G la s b e n e  m a tice  se 
tru d i ,  d a  bi g o je n c e m  z a g o to v ilo  
n e m o te n  p o u k . R es m u  je  u sp e lo  
la n i za k lju č iti p ro ra č u n  o z . o b ra ­
č u n  z  ak tiv o , to  je  b re z  d o lg o v  v 
b a n č n ih  z a v o d ih . T o d a  boj je  bil 
s iln o  te ž a k  in  sk o ro  d o  k o n c a  le ta  
v p ra š ljiv . N a  p o m o č  so  p r isk o č i­
le  v z a k lju č n i faz i S lo v en ija , S lo ­
v en sk a  k u ltu rn a  g o sp o d a rsk a  zv e­
za  in  S v e t s lo v e n sk ih  o rg an izac ij, 
v sa k a  s 125 m ilijo n i lir p r is p e v ­
k o v . T o lik šn a  v so ta  je  b ila  n a m ­
reč p o tre b n a , d a  je  u č n o  o se b je  in  
u ra d n iš tv o  p re je lo  z a o sta le  p lače.

L etos m o ra  v o d s tv o  G M , s k u ­
paj z g o rišk im  d e lo m  G M  in  g la s­
b e n o  šo lo  »Emil K om el«, z o p e t is­
k a ti d e n a r . In  to  se  b o  d o g a ja lo  
v se  d o tle j, d o k le r  n e  b o  G M  jav ­
n o p ra v n o  p r iz n a n a  k o t g la sb e n i 
k o n se rv a to rij, tako  k o t je n p r .  šo la 
T a rtin i v  T rs tu . V r im sk e m  p a r la ­
m e n tu  čak a jo  n a  iz g la so v a n je  z a ­
k o n sk i o s n u tk i ,  k i so  jih  v lož ile  
s lo v e n sk e  p o litič n e  s ile  in  p a  z a ­
k o n sk i p red lo g i v lad e  sa m e  (tkim . 
M accan ico v  o z . se d a j P a la d in o v  
p re d lo g ). Ti z a k o n sk i o sn u tk i b o ­
d o  p riš li e n k ra t  v ra z p ra v o  v  p a r ­

la m en tu ; d o  tega m o ra  p riti, saj so 
v m e s  tu d i  i ta lija n sk e  m e d n a r o d ­
n e  o b v ez n o sti ( lo n d o n sk i in  o s im ­
sk i s p o ra z u m ) . T o d a  v Italiji sm o 
z o p e t  p re d  p o lit ičn o  k r izo , kateri 
še  n i v id e ti  ta k o  k m a lu  k onca . 
G la sb e n o  m atico  p a  je tre b a  k ljub  
te m u  in  k lju b  v s e m u  re š iti in  jo 
o h ra n it i  p r i  ž iv lje n ju  in  zd ra v ju .

G M  b o  19. o k to b ra  le to s  s lav i­
la 85 -le tn ico  sv o jeg a  o b s to ja . P re ­
ž iv e la  je  n e š te te  te ž a v e  in  h u d e  
k rize . N aj o m e n im o  sa m o  požig  
N a ro d n e g a  d o m a  v T rs tu  (1920),
v k a te re m  je G M  im ela  sv o je  p ro ­
s to re , k a s n e je  p re g a n ja n je  fašis ti­
č n ih  o b la s ti d o  n a s iln e  r a z p u s t i t ­
ve , p a  še  v s ilje n  m o lk  tu d i  m ed  
v o jn o , v se  d o  o sv o b o d itv e , ko  je 
n a n o v o  o ž iv e la . D a n e s  im a G M  
340 g o je n c e v  n a  T rž a šk e m  in  o k ­
ro g  200 n a  G o rišk e m  v o k v iru  šo ­
le  »Emil K om el« , p o d ru ž n ic e  pa 
im a še  v  Š p e tru ,  B enečiji in  K a­
n a lsk i d o lin i.

K er z a ra d i f in an č n e  k rize  n i bi­
lo m o g o č e  iz v es ti a b o n m a jsk e g a  
s p o re d a , si je  v o d s tv o  zam islilo  
s o lid a rn o s tn e  v e č e re  z  G la sb en o  
m a tico . V K u ltu rn e m  d o m u  sta 
b ila že  d v a  zelo  u sp e la  večera . Pri- 1 
h o d n je g a  7. fe b ru a r ja  je  n a  v rsti ] 
tre tji k o n c e r t.  N a s to p il  bo  že  ev- 1 
ro p sk o  u v e ljav ljen i v io lin is t Črto- ■ 
m ir Š iškov ič , b iv š i g o je n e c  GM - l

Č e  k o t n a v a d n i lju d je  in  za- < 
v e d n i S lo v en c i že  k a k o  d ru g a č e  < 
n e  m o re m o  n e p o s re d n o  reše v a ti s 
k rize , ki je za je la  G la s b e n o  m ati- \ 
co, b o d im o  ji v  te h  te ž a v a h  ob ( 
s tra n i vsaj s svo jo  p r iso tn o s tjo  na t 
te h  s o lid a rn o s tn ih  v e č e r ih . T ud i  ̂
ta k o  la h k o  p r ip o m o re m o  k  rešit- ^
vi n je n ih  p ro b lem o v , k i so  istočas­
n o  tu d i p ro b le m i n a s  v se h , saj je x 
G la s b e n a  m a tic a  n a š a  u s ta n o v a -

Drago Štoka
*  *  *

Koncert v Miljah
S koncertom  v ž u p n i cerkvi V 

M iljah se je v nede ljo , 23. ja n u a r­
ja, končal n iz  k o n ce rto v  božičnih 
pesm i, ki jih  je letos p rired ila  Zveza 
ce rk v en ih  p ev sk ih  zb o rov  iz Trsta, 
to k ra t v so d e lo v an ju  tu d i z D ru­
štvom  S lovencev  m iljske občine if 
m iljsko žu p n ijsk o  sk u p n o stjo . Pod 
vod stv o m  A leksandre  P erto t je na­
stop il Z d ru ž e n i m oški pev sk i zbor, 
ki je izvajal sk ladbe  R ieh ta , G allu ­
sa, Z orka H areja , B ratuža, nekaj 
p rire d b  raz n ih  lju d sk ih  pesm i, tri 
V odopivčeve, L aharnarjevo  »BlešČč 
se zvezdice nocoj« in R iharjevo »Po­
glejte , ču d o  se godi«. Z ad n ji dve je 
na orgle sprem ljal V inko Škerlavaj, 
so listični vlogi pa sta  po d a la  Giu- z 
liano Pelicon in  sam a dirigentka- ja 
Pevce in zb ran o  občinstvo  sta  v Mi' n 
ljah  p o zd rav ila  v im en u  d om ačeg3 g] 
d ru š tv a  K ilijan Ferluga, v im eni1 ^ 
žu p n ije  pa m sg r. A ppo llon io .
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Prejšnji teden so v Števerjanu predstavili obsežno raziskavo Vlada Klemšeta

Da b i

Pogled na publiko , k i se je v  Števerjanu udeležila predstavitve Klemšetove 
knjige (foto S. Reportage)

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE

GOSTOVANJE PREŠERNOVEGA 
GLEDALIŠČA IZ KRANJA

Ray C ooney

z b e ž i  o d  ž e n e
Režija Zvone Šedlbauer

V petek, 28. januarja, ob 20.30 
ABONMA RED A, D in F

v soboto, 29. januarja, ob 20.30 
ABONMA RED B in E

v nedeljo, 30. januarja, ob 16.00 
ABONMA RED C

V Kulturnem domu v Trstu

POPRAVEK:
^ članku dr. Gabrijela Devetaka 

nasIovom »Podjetje in delo«, ob­
e l je n e m  13. januarja, je prišlo do 
napake. Pravilno se naslov zbornika 
^ asi: "Dnevi slovenskih pravnikov«.

Pomoto se opravičujemo.

nizacije ne poskrbijo za podobne ra­
ziskave, zakaj ne poskrbijo, da bi se 
podobno gradivo zbralo za vso G o­
riško in ga potem  objavilo v knjižni 
izdaji, ki edina po svoje zaustavi čas. 
G re nam reč za to, da se je v zadnjih 
dvajsetih letih ekonom ska, socialna in 
dem ografska struktura naših, sloven­
skih vasi na Goriškem  m očno spre­
menila. Sprem em be pa prinašajo s se­
boj čisto nove stvari, za katere ni ved­
no rečeno, da so dobre. Poglejm o si 
samo en aspekt teh sprem em b. Zara­
di tega, ker se zemlje dejansko ne 
splača več obdelovati in zaradi tega, 
ker je večina ljudi zaposlenih v bližn­
jih m estih, p retežno v Gorici in Trži­
ču, prihaja na G oriškem  do tega, da 
slovenski ljudje, ki živijo na vasi, po­
zabljajo na im ena krajev, ledin in vo­
da, bolj preprosto  povedano: poza­
bljajo na im ena svojih njiv, gozdičev 
in lažen, katera so nekoč njihovi pred­
niki ljubeznivo obdelovali, jim dali s 
svojim delom  in bivanjem  na njih tu ­
di lastna im ena, brez katerih  je zem ­
lja sam o zemlja in do nje človek ni­
ma nobenega odnosa. Vsi vem o, ka­
ko so se včasih ljudje kregali za zem ­
ljo, za košček vrta, za njivo in vino­
grade, vsi vem o, kaj je nekdaj pom e­
nila zemlja našem u človeku in vsi da­
nes tud i vem o, kako m alo m u pom e­
ni danes.

N obene patetične m elanholije in 
tudi objokovanja starih časov ni v m o­
jem pisanju, ker predobro vem , ka­
ko m ačehovska je bila zem lja do slo­
venskega človeka, posebno še na Kra­
su in povsod tam, kjer so bili njeni 
lastniki tujci in veliki gospodje, naši 
ljudje pa sam o stopnjo više od delov­
ne živine. Hočem  sam o povedati, da 
danes izginjajo iz naše skupne zave­
sti slovenska im ena krajev, za katera 
je včasih vsakdo vedel, ker je pač za­
nje moral vedeti, le tako je gozd lo­

čeval od sosedovega in svojo njivo od 
sosednje, na katero ni smel, ker je do­
bro vedel, da ni njegova. Ta imena pa 
so dragoceno narodno blago, ki nam  
priča o naši zgodovini, o naših  p red ­
nikih in nam  govori, kako globoke so 
naše korenine na Goriškem . Seveda 
govorim  sam o o Goriškem , a vsa 
stvar velja za vse ozemlje, na katerem 
živimo Slovenci. Posebno važna so ta 
im ena za slovensko m anjšino, ker ji 
govorijo o zgodovini in prednikih , o 
tem, da je to naša zemlja, slovenska 
zemlja, na kateri so točili znoj naši 
ljudje in zanjo tudi umirali.

Prav zaradi tega bi se morali zave­
dati pom em bnosti takih raziskav, kot 
je sedaj Klem šetova, in tud i zaslug, 
ki jih za ohranjanje slovenstva v na­
ših krajih imajo taki ljudje. O  naših 
organizatorjih, o dveh krovnih orga-

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE 

Ronald Harvvood
G A R D E R O B E R
Režija Vinko Moderndorfer

V ponedeljek, 31. januarja, 
ob 20.30 za goriški abonma 

v občinskem gledališču v Tržiču

nizacijah, če sem bolj jasen, pa na­
slednje: kako je mogoče, da imajo de­
nar za veliko drugih  stvari in nimajo 
denarja za tiskanje take vrste knjig, 
saj vem o, da je knjigo Krajevna, le­
dinska in vodna im ena v Števerjanu 
tiskalo Slovensko planinsko društvo 
iz Gorice s finančno pom očjo treh 
sponzorjev, m ed katerimi pa ni om e­
njenih organizacij?

Ne vem, koliko ljudi še ve, kako 
se im enuje njihova gm ajna, kako je 
ime tistem u strnišču, na katerega so 
že vsi pozabili, vem  pa, da je izred-

ljudje ne pozabili na imena 
svojih njivf potokov in gozdičev

Pretekli teden  je bila na Bukovju 
v Števerjanu slovesna in zelo obiska­
na predstavitev knjige Vlada Klemše­
ta Krajevna, ledinska in vodna ime­
na v Š teverjanu. M nožične prired it­
ve ob izidu neke knjige v zam ejstvu 
in posebno še na G oriškem  so prava 
redkost, ko pa gre za knjige, ki p ri­
našajo strokovne razprave, je udelež­
ba občinstva še vedno toliko manjša, 
kot da bi se ljudje bali številk in teh t­
nih razlag in izsledkov. Tokrat ob izi­
du  Klem šetove knjige ni bilo tako.
M orda ob tem  sam o zapis, da v Šte­
verjanu v čudovitih prostorih kultur­
nega društva Briški grič spet ni bilo 
na spregled tistih ljudi, ki bi na ta­
ke prireditve morali priti, tu  mislim 
predvsem  na slovenske vidnejše po­
litike in seveda na vse tiste plačane 
uslužbence slovenskih organizacij, ki 
niso prišli na sicer zelo lep večer, o 
katerem pa ste najbrž že brali v dnev­
nem  časopisju.

Kakorkoli že, knjiga krajevnih, le­
dinskih in vodnih  im en v Števerjanu 
je p red  nam i in zaživela je svoje živ­
ljenje. Po njej bodo segali vsi tisti 
ljudje, ki bodo o tem  predelu  Brd de­
lali študije, pisali ali pa sam o hoteli 
vedeti, kako je Števerjanec v teku sto­
letij poim enoval svoje koščke zemlje, 
svoje njive, potoke, vinograde, goz­
diče in ledine in jih tako naredil za 
svoje. Klemše je svoje delo zelo do­
bro opravil in Števerjancem  in seve­
da vsem nam  dal knjigo, ki bi jo m o­
rala imeti vsaka slovenska vas, a je na 
žalost, kot vsi vemo, nima in je še dol­
go ne bo imela.

Ob Klem šetovi knjigi se pojavlja 
vprašanje, zakaj naše osrednje orga-

no važno, da se ta im ena zberejo v 
knjigi. »Scripta manent!« so nekoč 
pravili stari Latinci, ki so govorili, da 
besede letijo, le napisano, da ostane. 
To velja še toliko bolj danes, v času, 
ko svet s pom očjo vseh javnih občil 
in telekom unikacijskih povezav po ­
staja ena sam a velika vas, ko se vse 
tako poistovetuje, da človek v tej ve­
liki vasi izgublja svojo identiteto  in se 
ne zaveda, da tako izgublja tudi svo­
jo bit. Ta homologacija, kot se z grdo 
besedo lahko reče vsem u današn je­
mu, ki dela slovenskega človeka ena­
ko mislečega am eriškem u, je nevar­
na predvsem  za male narode, p red ­
vsem  za Slovence in seveda še toliko 
bolj za nas, ki smo m anjšina. Vsaka 
pozaba nas drago stane, vsako po­
zabljeno ime je del te skupne pozabe 
in poneum ljanja, ko vsi mislijo, da 
postajajo bolj um ni s tem , da posta­
jajo bolj enaki od enakih. Zaradi te­
ga je važno vsako zbiranje in ohra­
njanje naših korenin. N aša imena 
krajev, voda in ledin na Goriškem  so 
naše neprecenljivo narodno blago, 
brez katerega ne bi bili slovenski na­
rod, kot ne bi bili brez slovenskega je­
zika, brez svojih korenin torej.

Jurij Paljk
* * *

Z zadnje seje goriškega SSS
Odbor Sindikata slovenske šole 

— tajništvo Gorica je na svoji zadnji 
seji posvetil razpravo predvsem raz­
pravi o najhujšemu problemu, ki za­
deva šolo v Italiji, to je o okostene­
losti in neustreznosti času starega in 
drugačnim časom nikoli prilagojene­
ga šolskega sistema. Na zasedanju je 
tekla tudi beseda o m ožnostih, da bi 
slovenska sekcija zavoda ITI posta­
la samostojna, o dvojezičnih plaka­
tih SSŠ z vabili za starše, naj otroke 
vpišejo v slovensko šolo, obravnava­
li pa so še razne druge aktualne pro­
blem e. V februarju bo sindikat pri­
redil zborovanja, na katerih bodo 
udeleženci razpravljali o novem fi­
nančnem zakonu. Učno in neučno 
osebje nižje srednje šole in višjih šol 
bo im elo zborovanje 2. februarja od 
12. ure do 13.30 na Zavodu I. Can­
kar v Gorici, osnovnošolski učitelji 
se bodo srečali dan kasneje na osnov­
ni šoli v Sovodnjah od 10.40 do 
12.40, vzgojiteljice v vrtcih pa 10. fe­
bruarja od 14. ure do 15.30 na osnov­
ni šoli v Sovodnjah.

Pomembno srečanje v Rimu
Na vabilo  vsedržavnega vodstva  

Demokratičnega zavezn ištva  so se v 
torek, 25. januarja, srečali v  R im u  
predstavnika  D Z A dornato in posl. 
Bordon ter zastopn iki strank narod­
nih m anjšin, deželni ta jn ik  Sloven­
ske skupnosti Ivo Jcvnikar, poslanec 
Union Valdotaine Luciano Caveri in 
poslanec Siidtiroler Volkspartei Ilans 
W idmann.

Razgovor je bil posvečen možnemu 
sodelovanju pri institucionalnih  re­
form ah v Ita liji, a tud i na parlamen­
tarnih in evropskih vo litvah  to po­
mlad. S tik i se bodo nadaljevali.
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0  peti izdaji »Alpe Adria Kinema«
Prejšnji teden je bila peta izdaja 

»Alpe Adria Kinema«, vsakoletnega 
srečanja, ki ga v Trstu nam enjajo no ­
vostim  iz filmske in splošno avdio­
vizualne proizvodnje, kot nastaja v 
širšem  srednje-vzhodno evropskem  
prostoru . O d izvirne zasnove, ki se 
je »omejevala« na zaledje AA, je trža­
ški pregled filmov, tv in video del 
prešel na dokaj širok vpogled, ki res 
zapopade države osrednje-vzhodne 
Evrope: Avstrijo, Bolgarijo, Hrvaško, 
Italijo, M adžarsko, Nemčijo, Poljsko, 
Republiko Češko in R. Slovaško, Slo­
venijo (celovečerni film Francija Sla­
ka, Ko zaprem oči, že prikazan v G o­
rici), Švico; ravno Bolgarija je bila le­
tošnja novinka, ki ji je bila posveče­
na retrospektiva najzanim ivejših del 
in avtorjev po (usodnem ) letu 1989.

Sodeč po kronikah in vtisih gledal­
cev, povečini mlajšem  in »angažira­
nem« občinstvu, je bilo solidnih in do­
bro sprejetih  del še in še. Pri večini 
prevladujejo še vedno intim no narav­
nane in družbeno  razgaljive zgodbe, 
naj prihajajo iz bivših socialističnih

pisniki, ki so razgalili z besedo in še 
dosti bolj učinkovitejšo podobo ves 
gnev, absurd  in življenjski vakuum , 
izvirajoč iz um azane vojne v oblega­
nem  Sarajevu in ostalih krajih BiH.

V dobi CN N -ovega neprestanega 
elektronskega inform iranja, ki s sate­
litskimi povezavam i pride v realnem  
času do vsakega dom a s pravcatim i 
»overdozami« vsakdanjih  grozot, fil­
mi ne odigravajo več b istvene vlo­
ge pri inform iranju, so zato pa še 
bolj dragoceni pri globljem dojem a­
nju in predstavljanju dane stvarnosti. 
Tako tudi om enjena dela in okrogla 
m iza so le pokazali na vso zaplete­
nost balkanskega vozla in tamkajšnje 
grde vojne, z razpredenostjo številnih 
vzkrižnih odgovornosti, žrtev in pro­
tagonistov.

O bupani in nikdar resignirani Bo­
sanci se še vedno obračajo na Evro­
po, a si tud i sam i pom agajo in vrača­
jo milo za drago srbskem u in hrva­
škemu agresorju, kriminalni mešanici 
t.im . redne vojske in krvoločnih p ro­
stovoljcev...

Prizor iz film a  Z la tne godiite (Zlata leta)

držav ali iz germ anskih (npr. nem ški 
kolektivni film Nova Nemčija); padec 
zidov se tako bolj pozna po skrajno 
skrčenih proračunih  za filmsko pro­
izvodnjo kot po vnosu vsebin in lah­
ke spektakularnosti zahodnjaških fil­
m ov.

Lahko bi poglobljeno obravnavali 
zanim ivejše prispevke iz raznih na­
cionalno ku lturnih  sredin, a mislim, 
da je ena od teh bila letos prem očno 
v ospred ju . Krajevni in številni opa­
zovalci od zunaj so s posebno priza­
detostjo prisluhnili filmskemu in dru­
gem u pričevanju iz držav bivše Jugo­
slavije. H rvaška filma Zlata leta (Da­
vor Zmegač) in Čas za... (Oja Kodar) 
ter srbski, u radno  še jugoslovanski 
Dezerter (Živojin Pavlovič) so goto­
vo privabili največ občinstva in bili 
povod  za najživahnejše debate. Prav 
tako je predstavljalo  eno najodm ev­
nejših  priložnosti letošnjega »Alpe 
Adria Kinema« srečanje z vojnimi do­

Hrvatje obračunavajo po hitrem  
postopku s preteklostjo — z Jugosla­
vijo in komunističnim režimom v Zla­
tih letih — in prav tako dajo svojo in­
terpretacijo o sedanjosti, napadu srb­
skih sil na H rvatsko, z znano teh ­
niko črno-belega poenostavljanja na 
dobre in hudobne, pozabljajoč seve­
da na lastne okostnjake v om ari (film 
Oje Kodar, zadnje žene O rsona VVel- 
lesa)...

S Srbije, skozi nekonform istični 
pogled večnega d isiden ta Žike Pav­
loviča, je prišel m orda najiskrenejši 
»j'accuse« proti vojni in pogorišču ju­
goslovanske utopije. Resda je vojna 
bolj okvir za značilno Pavlovičevo tra­
gedijo čustev in smrti, vendar že sam 
naslov in globlje stališče protagonista 
Radeta Serbedžije, da ne govorim o o 
ironični rabi tv poročil s fronte in o ne­
mi sekvenci razdejanega m rtvega Vu­
kovarja, so v tem  zgovorni...

Davorin Devetak

Pred predstavitvijo knjige prof. Adrijana Pahorja

V Trstu bodo v četrtek, 27. t.m ., v Peterlinovi dvorani (Ul. Donizetti 
3 v Trstu) ob 20.30 predstavili prvo od dveh knjig o »tržaškem vprašanju« 
v  času okrog Londonskega memoranduma s posebnim poudarkom na boju zn 
pravice slovenskega prebivalstva in na delu samostojnih slovenskih političnih 
skupin. Deli sta diplomski nalogi, ki sta ju  napisala profesorja Adrijan Pahor 
in Bruna Ciani. Prvi je raziskal obdobje od leta 1952 do 54, druga pa od 195i 
do 56. Knjigi je izdal tržaški Krožek za družbena vprašanja Virgil Šček.

V  četrtek bodo kot prvo predstavili knjigo prof. Adrijana Pahorja z naslo­
vom »Somrak Svobodnega tržaškega ozemlja in samostojne slovenske stran­
ke«. O delu bo spregovoril in ga analiziral zgodovinar Jože Pirjevec, saj je teza 
nastala pod njegovim mentorstvom. Na nekaj vprašanj o svoji diplomski na­
logi, ki je sedaj izšla v  knjižni obliki, pa je sam avtor odgovoril takole.

»Somrak Svobodnega tržaške­
ga ozem lja in  sam ostojne sloven­
ske stranke »je podrobna raziska­
va o dogodkih pri nas od leta 1952 
do podpisa Londonskega m em o­
randum a. Zakaj ste izbrali to ob­
dobje, k o lik o  časa je knjiga na­
stajala in od kod  ste črpali večji 
del gradiva?

Na tržaški univerzi sem več let po­
slušal predavanja zgodovinarja prof.
Pirjevca, med drugimi tudi tista o ob­
dobju tako imenovane hladne vojne.
Tematika me je izredno pritegnila, saj 
je profesor posvetil posebno pozornost 
tržaškim razmeram pred drugo sve­
tovno vojno in po njej, skratka »trža­
škemu vprašanju« in z njim poveza­
nim ozemeljskim (in političnim) spo­
rom vse tja do podpisa Osimskega 
sporazuma. Ko sem se potem moral 
odločiti za temo svoje diplomske na­
loge, mi je prijatelj Ivo Jevnikar pred­
lagal, da bi nadaljeval raziskovanje 
obdobja, ki sta ga obdelala prof. Nad­
ja Magajna in z njo prof. A leš Bre­
celj, in sicer tržaško vprašanje in na­
stanek oziroma delovanje neodvisnih 
slovenskih političnih skupin od leta 
1945 naprej, sem predlog z veseljem 
sprejel in načrt o raziskavi predstavil 
mentorju prof. Pirjevcu, ki je bil ta­
koj za to. Nekaj več kot leto dni sem 
potem zbiral material: najbolj drago­
cene podatke sem črpal iz arhivske za­
puščine omenjenih političnih skupin, 
časopisov, tednikov in drugih publi­
kacij iz tistega obdobja, pregledati pa 
sem moral tudi nekatere memorandu­
me ter zapisnike vseh sej tržaškega ob­
činskega sveta v obdobju, ki sem ga 
obravnaval.

Kaj se je v tem  času, ki ga ob­
ravnavate, zg od ilo  tako pom em ­
bnega? Se Vam  zdi, da takratni 
dogodki lahko razlagajo tudi se­
danje stanje v Trstu?

V obdobju od leta 1952-54 se je 
zgodilo marsikaj zanimivega, čeprav 
se je ključni dogodek, ki je nekako de­
terminiral »zaton« Svobodnega trža­
škega ozemlja zgodil že nekaj let prej, 
to je resolucija kominforma, po kate­
ri je tržaško vprašanje postalo drugo­
razredno; šlo je v bistvu za to, kako 
bi zahodne velesile razvozlale »tržaški 
vozel«, ne da bi oškodovale obeh držav 
(Italije in Jugoslavije), skratka kako bi 
STO razdelile. Pri tem se Američani,
Angleži in Francozi niso ozirali na

mnenja in zahteve tistih prebivalcev 
STOja, ki so se zavzemali za ohrani' 
tev oziroma ustanovitev de facto ome­
njenega ozemlja (med temi zagovor­
niki STOja so bile prav omenjene ne­
odvisne slovenske politične skupine)' 
Marsikaj, kar se je takrat zgodilo V 
Trstu, bodisi med levo usmerjenimi 
Slovenci samimi (titovci in kominfor- 
movci) bodisi med omenjenimi levo 
usmerjenimi Slovenci in demokrati­
čnimi Slovenci in ne nazadnje med 
nacionalistično usmerjenimi Italijan' 
in Slovenci, pogojuje politiko in od­
nose na tem področju ter razlaga se­
danje stanje v  Trstu še danes.

Knjiga je napisana v italijan' 
ščin i, koristno pa bi b ilo , če bi 
delo prevedli tudi v slovensk i je' 
zik . Ste že razm išljali o tem?

Knjiga je resda napisana v  itali­
janščini, ker sem diplomsko nalogo za­
govarjal na italijanski univerzi, ih 
resnici na ljubo sem tudi sam pomis­
lil na to možnost, kar bi bilo tudi edi­
no pravilo in logično. Slovenski pre­
vod pa bi bilo po vseh teh letih skoraj 
nujno dopolniti z novimi podatki, shj 
je v  zadnjem času izšlo kar nekaj knji j. 
in publikacij o tem argumentu.

Katero povojno obdobje s<> 
zgodovinarji po V aših  ugotovit' 
vah najbolj pom anjkljivo obraV' 
navali oz. katera vprašanja so bi' 
la najbolj strum entalizirana?

V obravnavi pomembnih zgodo­
vinskih obdobij je večkrat težko objek­
tivno prikazati posamezne zgodovin­
ske dogodke in bi bila zato nujna ne­
ka časovna oddaljenost, ko bi sprb

(hi) 
lili* 0
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Gostovanje gledališča iz Kranja v SSG Klasična pravljica za današnji čas

Kaj pa Sneguljčica?Medtem ko v Slovenskem stalnem 
gledališču v Trstu, kjer so te dni sla­
vili uspeh Garderoberja ob prisotno­
sti samega avtorja Ronalda Hanooo- 
da, predsednika Mednarodnega PEN, 
pripravljajo dve novi uprizoritvi, dra­
mo Miroslava Krleže V  agoniji in tri 
enodejanke Samuela Becketta, priha­
ja v goste s predstavo v abonmaju 
Prešernovo gledališče iz Kranja. Ti 
kranjski komedijanti, v  ožjem pome­
nu besede, so pri nas bolj redko na 
obisku. Vzrok za to je gotovo tudi v 
vsakovrstnih težavah, s katerimi seje 
otepalo to gledališče do nedavnega, ko 
mu je grozila celo ukinitev. Zato je to­
liko bolj razveseljiv ta njihov izjemen 
uspeh s komedijo Zbeži od žene, ki je 
prava uspešnica zadnjih dveh sezon.

Avtor je angleški komediograf Ray 
Coonep je leta 1982 v Gilfordu zreži-

Razvozlavanje 
»tržaškega vozla«... 
4iiii 0
strani ne bile več tako čustveno vple­
tene v nekdanje divergence. Vsekakor 
mislim, da je bilo glede pisanja o 
tržaškem vprašanju najbolj strumen- 
talizirano, seveda s strani določenih 
krogov, obdobje štiridesetdnevne ju ­
goslovanske uprave mesta z vsemi po­
sledicami, ki so iz te izšle.

Vas bo m ogoče izid  knjige  
spodbudil za nadaljevanje V aše­
ga raziskovalnega dela?

Kot že rečeno, bi si najbolj želel, 
da bi delo najprej izšlo dopolnjeno v  
slovenščini, ne izkjučujem pa možno­
sti, da bi se lotil morda celo nadalj­
njega raziskovanja povojnega obdob­
ja na Tržaškem, predvsem pa nada­
ljevanja tistega, kar je bilo začeto. 
Kljub zanimanju za zgodovino pa sem 
P° duhu bolj literarno usmerjen, za­
to bi se najraje usmeril na to področje.

ral krstno uprizoritev te svoje kome­
dije z originalnim naslovom Run Por 
Your Wife. Čez pol leta se je pred­
stava preselila v  Shaftsbu n/ Theatre 
na londonski West End. Kritiki za sa­
mo uprizoritev niso imeli preveč po­
hvalnih besed, a publika je bila po­
vsem drugačnega mnenja in je štiri le­
ta večer za večerom polnila dvorano.

S predstavo Prešernovega gledali­
šča se na Slovenskem očitno dogaja 
isto, vendar le glede uspeha, saj je kri­
tika režiserju Zvonetu Šedlbauerju za­
upano uprizoritev ocenila nadvse po­
hvalno.

Zgodba je seveda primemo prepro­
sta, zato pa je tem bolj duhovita nje­
na izpeljava. Gre za bigamista v škrip­
cih, za taksista, ki ima dve ženi na 
različnih koncih Londona, vendar mu 
naključje prepreči, da bi se nekega dne 
držal vnaprej določenih razporeditev 
bivanja pri njiju. Nesrečni taksist je 
Dare Valič, srečni ženi sta Bernarda 
Oman in Judita Zidar, uslužen pri­
jatelj Tine Oman, v vrtoglavem za­
pletanju in razpletanju pa nastopajo 
še Miran Kenda, Pavel Rakovec in 
Matjaž Višnar.

Ali jo je m ačeha najprej skušala 
um oriti s svilenim  pasom , kot je raz­
vidno iz uprizoritve M ladinske sku­
pine KD Primorec iz Trebč, in jo je 
šele nato zastrupila s sočnim  jabol­
kom?

To vprašanje si je zastavil m arsi­
kateri odrasli gledalec, ki je sprem ­
ljal uprizoritev Sneguljčice v zamisli 
in režiji Bože Hrvatič, ki je ustvarjal­
no posegla v pravljični tekst in ga pre­
lila v verze za am atersko gledališko 
predstavo. Režiserka je ob spretni ro­
ki Tatjane Blokar in glasbi Aljoše 
Starca znala pred otroške oči pričarati 
enkratno pravljično vzdušje. V opo­
ro so ji seveda bile elektronske, raču­
nalniško vodene orgle, katerih  zvoki 
so ustvarjali odlično podlago za spro­
ščeno petje m ladih igralcev, obenem  
pa tudi vsakovrstne slušne in zvo­
čne efekte: grom , nevihto in žvrgo- 
lenje ptic...

M ladi in najm lajši igralci so se ta ­
ko vživeli v svoje vloge, da so pre­
vzeli s svojo svežino in neposrednost­
jo. Vsi nastopajoči in sodelujoči pa so

dokazali, da je tudi danes, ko neka­
teri govore o ku lturnem  mrtvilu v 
vaških društv ih , mogoče z navduše­
njem  in vztrajnim  delom  pripraviti 
pom em ben kultu rn i dogodek.

Pripovedni okvir pravljici o Sne­
guljčici so ustvarili gozdni prebival­
ci, zajčki, srne, sove in lisičke Ivana 
Leuc, M anuela Carli, M artina Coret- 
ti, Jasmina Kralj, Serena Covolo, De­
bora Pohlen, Sofia Kralj in Biserka 
Cesar. G lavno vlogo nežne in dobre 
Sneguljčice je odigrala Eva Ciuk, nje­
no hudobno, strah vzbujajočo mače­
ho pa je zelo efektno podala Adriana 
Ciuk. Pravljični svet so dopolnili Ro­
bert Čuk kot lovec, Fabio del Cocco 
kot kraljevič, zlasti pa palčki Tilen 
Kralj, Ketty M aurel, Karin Crissani, 
Sonja Covolo, Nicoletta Dessi, Rober­
ta Coretti in Ketty Slavec. Kostumi so 
nastali v zamisli Klavdije Cotič, pod 
neutrudnim i rokami nekaterih mam, 
funkcionalne scenske panoje, hišico 
palčkov in njihovo prisrčno ležišče pa 
so izdelali A. Kralj, D. M alalan, R. 
Štok ter E., F. in P. Carli.

Burni aplavzi, s katerim i je občin­
stvo sprejelo uprizoritev, ki je stekla 
na O pčinah v nedeljo, 16. januarja, 
pod pokroviteljstvom  Sklada Mitja 
Čuk, dokazujejo predvsem  dvoje.

Prvič, da je mogoče s skrom nim i 
sredstvi, vendar z navdušenjem  in 
sodelovanjem  tudi na am aterski rav­
ni pripraviti kvalitetne predstave. 
Drugič, da je izjem nega pom ena skr­
beti za gledališko ponudbo, nam e­
njeno malčkom in najm lajšim  sploh, 
ki nimajo veliko priložnosti za ogled 
otroških uprizoritev. Gledališko zani­
m anje pa se oblikuje že v najnežnej- 
ših letih. Mladi starši si takih predstav 
želijo za svoje malčke še več, v p re­
pričanju, da je skrb za tovrstne p red ­
stave bogata naložba za našo prihod­
nost...

Majda Artač Sturman
Posnetek z obiska angleškega dram atika  R. Harivooda v Trstu. Na s lik i so 
(z leve) ravnatelj SSG  Košuta, gost, F. Benedetič in R. Dolhar (foto S. Ferrari)

fenko Jež (4)

Santin in Marin pobratima
dopisovanje med katoliškim nadškofom in voltairjanskim svobodomislecem)

Kili smo žrtev m oralnega upora, ki sm o ga sami povzročili, pri čem er smo 
l7-dali krščanskega duha apostola Pavla, ki ga je izpovedal v pismu Galatejcem: 

“Tu ni več ne Žida in ne Grka. Tu ni več sužnja in niti svobodnjaka. Tu 
n' več m oškega in niti ženske, kajti vsi skupaj smo eno v Jezusu Kristusu.« 

Nismo bili sposobni ustvariti to enotnost, zato je nastopil Kainov zakon. 
Sodim, da Vi, dragi škof, nim ate pravice do dom ovine, ki je različna od 

?akona, ki ga je proglašal Pavel. Jaz sem Vam sledil z veliko ljubeznijo in z 
velikim razum evanjem  tud i v Vaši strastni predanosti italijanstvu, bil sem  si 
Pa že tedaj na jasnem  o naši odgovornosti, »da smo ravnali s Slovenci kot z »dru- 
8,trii«, kot z »drugačnimi« in ne kot z brati.

Seveda v trenutku  upora Slovenci niso bili več dosegljivi za pomirjeva- 
en nastop.

In ne pozabim o, da bi jih Hitler uničil v prim eru svoje zm age.
'n  mi sm o šli za Hitlerjem  in si priključili Ljubljano. S tem  smo jih naj- 

bl)e užalili.
Slovenci so ubili mojega sina: to je  bila njihova pravica, to je  bila njihova dolžnost.

Zato Vas prosim , da se vzdržite strastno dojem ati m nenja, ki jih  zgodo­
vinsko ne morete opravičiti.

Zato si dovoljujem , da Vam svetujem  najstrožjo in najbolj temeljito ob­
delavo zgodovinske snovi, ki je ne smejo motiti preudarjanja in čustveni izlivi.«

N apad Biagia M arina je mojstrski, v skladu z njegovim  značajem  in z nje­
govo m iselnostjo svobodnega in neodvisnega človeka celo v odnosu  do svo­
jega škofa v zadevah, ki niso verskega ali cerkvenega značaja. Celo glede po ­
litične in socialne etike je imel M arin veliko p rednost pred  Santinom .

Prav tako dolg in razčlenjen je bil Santinov odgovor. Ni dvom a, da ga 
je globoko presunilo  M arinovo sklicevanje na sm rt sina Falca.

»Želim, da pred  mojim  odhodom  v Lourdes prejm ete izraze moje pri­
srčne hvaležnosti. Uslugo, ki ste mi jo naredili, lahko pričakujem  sam o od 
prijatelja. Im am  pa pom islek, da ste Vi m orda moj sestavek tolmačili kot sad 
moje prenapetosti.

Vrgel sem na papir nekaj zapiskov. Vi mi pa svetujete, naj napišem  knji­
go in celo navajate njena poglavja. O tem bom še razmišljal. Moja nam era 
je bila, da ugotovim  resnico o dogodkih in prem očrtnost nam enov, kot je pač 
m ožno za ubogega človeka, ki ga vodi odkritosrčnost.

Zapiske sem  stresel na papir. Sestavek ima verjetno ponavljanja, ki se 
jih niti ne spom injam  in ki jih m oram  črtati. Vi mi svetujete večjo pripoved­
no strogost. Prav imate. Jaz pa lahko pišem  sam o o tem, česar se spom injam , 
kajti pri mojih letih mi spom in peša.

Res je, da nas strastnost ne sme napraviti krivične, res pa je tudi, da se 
je kar tako ne m orem  rešiti. Mislil sem, da se zaradi nje ne bom  zašel na stran- 
pota. Zares se ne spom injam , kako sem presojal kom unizem . Bom vse še en-
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Tajnica SKK Maša Pregare o najpom em bnejšem  večeru v sezoni društva

»Sedaj, ko je Slovenija
mladi močneje čutimo narodno pripadnost«

Mladi odborniki Slovenskega ku lturnega kluba, ki ima svoj sedež v Ulici 
D onizetti 3 v Trstu, so v soboto, 22. januarja, priredili svoj najpom em bnejši 
večer v sezoni — Slovenija party, praznik ob 3. obletnici osam osvojitve naše 
matične dom ovine. Č astni gost je bil tokrat slovenski obram bni m inister Ja­
nez Janša, ki je m lade tud i nagovoril, slavnostni govornik pa časnikar Saša 
M artelanc. Svoj poseg je posvetil Francu Jezi, idejnem u očetu neodvisne slo­
venske države, ob 10-letnici smrti.

Člani SKK prirejajo takšno srečanje že tretjič. Prvič je bil Slovenija party  
v času, ko je matica komaj in s težavo dosegla m ednarodno  priznanje in smo 
Slovenci končno dobili lastno državo. Večer je bil dobro in skrbno organizi­
ran. M ladi so pokazali, da so sposobni prirediti tud i zahtevnejše srečanje.
Slovenskega praznika se je udeležila tud i starejša publika in je bilo treba to­
rej pripraviti program , ki bi ustrezal vsem . To je članom  SKK im enitno u spe­
lo. Za pevski del program a je poskrbel kvaliteten zbor »J. Gallus«, govorjeni 
del ku ltu rnega sporeda pa sta povezovala A lenka Štoka in Štefan Pahor. O r­
ganizatorji so tud i pripravili recital z odlom ki iz del znanih  slovenskih avtor­
jev, ki so opevali lepote Slovenije in sanjali o njeni sam ostojnosti. Tajnica SKK 
M aša Pregare, dijakinja realne gim nazije »F. P rešeren  iz Trsta«, je o tem  ve­
čeru in o delovanju Slovenskega ku ltu rnega kluba nanizala nekaj zanim ivih 
podatkov.

K a k o  d a n es  m la d i v  za m e j­
s tv u  o bču tijo  d e js tvo , d a je  m a ti­
čna d o m o v in a  p o sta la  sa m o sto j­
na država?

N a  to  v p ra š a n je  b o m  o d g o v o ­
rila tak o , k o t o se b n o  ču tim , a m is ­
lim , d a  to  ve lja  za  v se . T u d i m la ­
d i sm o  v e d n o  u p a li, d a  se  bo  S lo ­
v e n ija  o sa m o sv o jila , in  reč i m o ­
ra m , d a  s e d a j v e lik o  m o č n e je  č u ­
tim o  tu d i  sv o jo  n a r o d n o  p r ip a d ­
n o s t k o t p re j, ko  je  še  ob sta ja la  Ju ­
go sla v ija .

Večer, kakršen je  Slovenija  par- 
ty , je  verjetno  za h teva l ve liko  de­
la in  truda. P rvič  se ga je  le tos  
udeležil m in is te r  iz  m a tice ...

V eseli sm o , d a  je  n a  n a š  so b o t­
n i v e č e r  p r iše l m in is te r  Ja n ez  Ja n ­
ša , k e r  m e n im o , d a  im a  v e liko  za ­
s lu g , d a  im a m o  svo jo  d rž a v o . Č e 
n je g a  n e  bi bilo, b i se  v e r je tn o  d o ­
g o d k i d ru g a č e  razv ija li. S lo v e n i­
ja  P a r ty  je  n a jp o m e m b n e jš i  v ečer 
n a š e  s e z o n e  in  n a n j sm o  se  tu d i 
le to s  d o lg o  p r ip ra v lja li. P ro g ra m  
za n j sm o  d o lo č ili ž e  v e lik o  p re j, 
n a  m e s e č n e m  o b č n e m  z b o ru  (na  
k a te re m  d o lo č im o  n a v a d n o  p r o ­
g ra m  za  v e s  m esec) p a  sm o  se  n a ­

ta n č n o  dogovorili, k ako  bo  v se  p o ­
tek a lo . D ela  je  b ilo  v e liko , za  tru d  
p a  se  je tr e b a  z a h v a liti  tu d i  č la­
n o m  n aše  g led a lišk e  sk u p in e  Eriki 
in  S ari B a lde , T o m a ž u  S u s iču  te r  
M an ic i in  A n d re ju  M a v er, k e r  so  
se n a  n a s to p  dalj časa in  re sn o  p r i­
p rav lja li in  im eli tu d i  v e lik o  vaj.

K aj pa b i poveda la  o redni de­
ja v n o s ti  S lovenskega  kulturnega  
kluba? K akšna  srečanja prirejate?  
U kvarja te  se tu d i s p isan jem , gle­
da liško  dejavnostjo , kn jiževn o st­
jo .. .

P o leg  re d n ih  v ečero v , ki so  p ri 
n a s  v sa k o  so b o to , u re ja m o  član i 
S lo v en sk e g a  k u ltu rn e g a  k lu b a  tu ­
d i p rilo g o  rev ije  M la d ik a  — R ast 
p o d  v o d s tv o m  Ja d ra n k e  C ergo l. 
N a  s tra n e h  te  p rilo g e  p o ro č a m o  o 
n aš ih  n a jzan im iv e jš ih  večerih , p o ­
s e b n o  še , če sm o  im eli v  g o s te h  
k a k e g a  v a ž n e g a  p re d a v a te lja ,  p i­
še m o  p a  tu d i  o  d ru g ih  te m a h , ki 
z a n im a jo  n a š e  m la d e . SKK im a  
tu d i a k tiv n o  g le d a lišk o  s k u p in o  
te r  lite ra rn i k ro ž e k . V n je m  s o d e ­
lu je jo  v g la v n e m  »senatorji« , tak o  
n a m re č  m i im e n u je m o  n e k o lik o  
s ta re jš e  č la n e  k lu b a .

A li  SK K  g o ji tu d i s tik e  z  dru­
g im i so ro d n im i d ru š tv i iz zam ej­
s tv a  in S lovenije?  O m enila  si, da 
so va š i o b isko va lc i v  g lavnem  vi- 
šješolci. Iz  ka terih  šo l so?

Č e naj n a jp re j o d g o v o r im  n a  
d ru g i d e l v p ra š a n ja , m o ra m  reči, 
d a  p r ih a ja jo  n a š i č lan i p re d v s e m  
iz k la s ič n e  in  re a ln e  šo le , p rece j 
m a n j in  trg o v sk e , iz o s ta lih  šo l p a  
skoraj nič . S tik e  z  d ru g im i s o ro d ­
n im i d ru š tv i  se d a j še le  n a v e z u je ­
m o . N ek a j k o ra k o v  za  z b liža n je  z 
o rg an iz ac ija m i v  S lo v en iji sm o  že 
n a re d ili.

V p r ih o d n je  p a  b i p re d v s e m  
že le la , d a  bi se  S lo v e n sk i k u l tu r ­
n i k lu b  bolj o d p r l  in  se  p o v e z a l 
z  d o m a č im i s lo v e n sk im i d ru š tv i,  
č e sa r  se d a j n i. K d o r p a  b i že le l 
p riti  k  n a m , naj n ik a r  n im a  p o ­
m is le k o v  z a ra d i b e s e d e  » k u ltu r­
ni«. S e v e d a , k u ltu ra  im a  p r i n a s  
sv o je  m e s to , p re d v s e m  p a  se  tu  
sk le p a jo  p r ija te ljs tv a  in  z n a m o  se 
p ra v  im e n itn o  z a b av a ti.

Z a  konec pa n eka j osebnega. 
K o t igra lka  s i n a sto p ila  v  zad ­
njem  delu svo jega  očeta  A leksija  
Pregarca v  igri, posvečen i ško fu  
A n to n u  M a rtin u  S lom šku , s ka te ­
ro boste  konec tega tedna g o s to ­
v a li v  R im u . K ako t i  ugaja nasto ­
panje  na odru?

To je  p rv a  ig ra , v  k a te r i  n as to ­
p a m , in  iz k u šn ja  m i je  ze lo  všeč, 
z a to  b i r a d a  n a d a lje v a la  z igra­
n je m . S p lo h  p a  se  m i z d i  poz itiv ­
n o , k e r  so  tu d i  d ru g i m o ji so v rs t­
n ik i ze lo  n a v d u š e n i  n a d  g led a­
lišk o  d e ja v n o s tjo . V eliko  članov 
SKK so d e lu je  v  g le d a lišk em  krož­
k u  p o d  v o d s tv o m  L u čk e  S usič  in 
p ri r a d ijsk e m  o d ru .

Pogovarjala se je 
Helena Jovanovič

Edino slovensko stranko... 
-tim 0

Ker bo manjšinsko varstvo goto­
vo eno izmed vprašanj bližnjega raz­
govora med ministrskima predsedni­
koma Italije in Slovenije Drnovškovi 
in Ciampijem, je Ssk sklenila, da opo­
zori na primernost, da bi dr. Drnov­
šek pred odhodom v Švico zaslišal 
skupno slovensko zastopstvo.

V  zvezi s to problematiko je dežel­
no tajništvo Ssk tudi izrazilo začude­
nje in protest, ker je novi vodja itali­
janskih članov mešane slovensko-ita- 
lijanske komisije za dograjevanje do­
sedanjih meddržavnih sporazumov, 
dr. Manno, ob nedavnem obisku v 
Furlaniji-Julijski krajini srečal pred­
stavnike deželnih in krajevnih obla­
sti, istrskih beguncev ter optantov, ni 
pa slovenske manjšine.

Končno je deželno tajništvo Ssk 
podprlo akcijo za predvpise v sloven­
ske šole. Slovenski otrok spada v slo­
vensko šolo, pa tudi otrok iz mešane­
ga zakona, ki želi biti deležen obeh je­
zikov in kultur, spada v slovensko šo­
lo, ne pa v  italijartsko ali pa medna­
rodno šolo.

NOVI LIST
Izdajatelj: Z adruga z o .z . »NOVI LIST« - 

Reg. na sodišču v T rs tu  dne  20.4.1954, 
štev. 157.

U redništvo :  M artin  Brecelj, Ivo Jevnikar, 
H elena Jovanovič, D rago  Legiša (glavni 
in  odgovorn i u redn ik ), Miro O ppelt, 
Saša Rudolf, M arko Tavčar in Egidij 
Vršaj.

Fotostavek in  tisk: T iskarna G raphart, Trst, 
tel. 040/772151.

Č lan ( f l S i h  Z d ružen je  periodičnega 
tiska v Italiji

krat prebral. V edno pa mislim  na zatiranje človečanskih pravic v Rusiji in na 
Č eškoslovaškem . Na kom unizem  gledam  stvarno. Kjerkoli je na oblasti, je 
človek postal številka in tam  vero preganjajo. Evrokom unizem  zaenkrat slo­
ni na zatrjevanjih  in na obljubah. Im am  pred  očmi še kom unizem , kakršen 
se nam  je pokazal m ed leti 1945 in 1950. Imel je izrecno nacionalističen izraz. 
Kot se je fašizem  bedasto in krivično polastil Ljubljane, tako je hotel kom uni­
zem  iz Trsta napraviti del Jugoslavije. Zasedel je in se polastil našega mesta, 
ki je italijansko, prav tako kot je Ljubljana slovensko mesto, ter je iz Trsta 
pregnal naše ljudi. To je zgodovina, ki sm o jo mi doživljali. In o tem  kom u­
nizm u govorim .

Č eprav se zavedam  mej svoje človeške narave, sem vedno skušal p ri­
znavati vsem  njihove pravice. Da bi vedeli, kako je bilo to v nekdanjih  hudih  
časih težko! Vsi se lahko zm otijo. In prav zaradi tega sem se pri tem  zadržal. 
Lahko Vam rečem, da sem že tedaj prejem al ganljiva pism a slovenskih in 
hrvaških duhovnikov, posebno onih, ki so ostali v Jugoslaviji. K om unisti so 
me zaradi svojih posebnih  nam enov prikazovali kot sovražnika Slovencev. 
To je golo obrekovanje. Ko sem prišel v Trst, sem se ravnal po zadržanju msgr. 
Fogarja. Znašel sem se sredi večnih bitk. Ob koncu vojne sem prosil msgr.

Ukmarja, naj mi v im enu slovenskega duhovništva sporoči, kakšne izboljša 
ve pričakujejo od m ene. Sprejel sem njihove predloge.

Zaradi Vašega prijateljstva sem  Vam bil dolžan ta pojasnila. VerjemiR 
mi, da sem Vam zelo hvaležen za pravilne nasvete, ki mi jih Vi lahko dajete 
Izgubili ste sina v nesrečni vojni, ki je naša, ker je bila vojna italijanske vlade, čeprd1' 
ni bila vojna italijanskega naroda«.

S tem  se končuje dopisovanje m ed pesnikom  Biagiom M arinom  in trže' 
škim škofom A ntonom  Santinom . To dopisovanje se je končalo z izsiljen11 
izpovedjo pokojnega škofa, kar je razvoj n junega pisanja nazorno nakazo' 
val. V endar je ta spoved prišla šele po toči, ki je razdejala božji vinograd’ 
ki sm o ga tud i mi na Tržaškem  in povsod tam, kjer živimo, skrbno negoval' 
S koncem  druge svetovne morije, ki je mi nism o sprožili, še ni končalo spre 
nevedanje teh istih ljudi, ker nam  še vedno kratijo najbolj osnovne pravih 
do varne trgatve v G ospodovem  vinogradu. U porabljam  ta način izražanja 
da me bodo razum eli tud i na drugi strani. Zam an je čvekati o krščanstvu 
demokraciji, če tega krščanstva in dem okratičnosti ne dokazujem o tudi * 
dejstvi.


